Critéres de durabilité skai®

Profil des tissus dameublement skai® en matiere de durabilité

Criterios de sostenibilidad de skai®

Perfil de sostenibilidad de los tejidos para tapiceria skai®
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Sans phtalate
sin ftalatos ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Utilisation de matieres premieres renouvelables
) ) ° ° ° ° ) ) ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Uso de materias primas renovables
Utilisation de plastifiants a base de matiéres premiéres renouvelables
o ) - ° ° ° ) ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Uso de plastificantes basados en materias primas renovables
Composants
Componentes Utilisation de coton bio ou de fibres PES recyclées
) . ) ° ° °
Uso de algodon orgdnico o fibras de poliéster recicladas
Finition sans solvant ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Acabado sin disolventes
Utilisation de charges minérales et de retardateurs de flamme
) ) B ° ° [} ) ) ° ° ° ) ° ° ° °
Uso de materiales de relleno minerales y sustancias ignifugas
100 % de I'électricité achetée est produite a partir de sources d'énergie
renouvelables. ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ) ° ° ° °
El 100 % de la electricidad adquirida se ha generado a partir de fuentes de
energia renovables
Réduction de la consommation d'énergie en cours ° °
Reduccion del uso de energia en el proceso
Procédé
Proceso Finition / production en un seul endroit ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Acabado/Produccion en un solo emplazamiento
Recyclage en interne
Reciclaje inferno ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Utilisation de matieres premieres locales (GER) / régionales (EU)
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Uso de materias primas locales (GER) / regionales (EU)
Endurance
Larga vida i ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Certifie OEKO-TEX® STANDARD 100 (09.0.67149 FILK)
Certificado seguin la norma OEKO-TEX® 100 (09.0.67149 FILK)
Loi sur les dispositifs médicaux / biocompatibilité ° ° ° ° °
Ley de productos sanitarios / Biocompatibilidad
Caractéristiques
Propiedades Sans HAP selon les spécifications GS
) - o ° ° ° ° ° ) ) ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Libre de PAK segun las especificaciones GS
Norme EN 71-3 sur la sécurité des jouets ° ° °
Norma sobre seguridad de los juguetes UNE-EN 71-3
Conformité CE en matiére démission selon la
réglementation de la construction
Emision/Conformidad CE seguin la legislacion sobre construccion

* Lot de production supérieur a 100367000 | Lote de produccion superior a 100367000
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Contact

Konrad Hornschuch GmbH
SalinenstraRe 1

74679 WeiBbach

Germany

Tel. +49 (0)7947 / 81-8714
skai@contitech.com
www.skai.com

skai

Benecke-Kaliko S.A.U

Poligono Ind. Landaben C/A, n°26
31012 Pamplona (Navarra)

Spain

O‘Sullivan Films

1944 Valley Avenue
Winchester, Virginia 22601
USA
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The Future in Motion

Der Inhalt dieser Druckschrift ist unverbindlich und dient ausschlieBlich
Informationszwecken. Die dargestellten gewerblichen Schutzrechte

sind Eigentum der Continental AG und/oder ihrer Tochtergesellschaften.
Copyright © 2026 Continental AG, Hannover. Alle Rechte vorbehalten.

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.continental-industry.com/discl_de

The content of this print is non-binding and serves exclusively information
purposes. The industrial property rights shown are the property of Continental
AG and / or its subsidiaries. Copyright © 2026 Continental AG, Hanover. All rights
reserved.

For further information, please visit www.continental-industry.com/discl_en

El contenido de esta publicacién no es vinculante y se utiliza exclusivamente.
Con fines informativos. Las marcas comerciales mostrados son propiedad de
Continental AG y / o sus filiales. Copyright © 2026 ContiTech AG, Hanover. Todos
los derechos reservados.

Mas informacion esta disponible en www.continental-industry.com/discl_en
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